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cette version et que toute la partie traitant de l’infirmiére devrait étre éliminée du
film ou mon nom, retiré. Bien sir, il ne pouvait admettre avoir peut-étre commis des
erreurs (comme ce fut le cas tout au long des trois films). Il voulait une héroine
hollywoodienne. Je lui ai fait remarquer que nous étions au Canada, non pas a Hollywood,
mais il a insisté.

J’avais espéré qu’il apporterait certains changements, mais lorsque le film a été
télédiffusé tel quel, le 12, il m‘a beaucoup troublé. J’ajoute que je n’‘étais pas la
seule, puisque j‘ai regu de nombreux appels de collégues a ce sujet. Ce soir-1la, j‘ai eu
un accident cérébrovasculaire; il n’était pas grave, mais ma gorge, ma bouche et la parole
s’en trouvent affectées. Donc, en plus d’avoir & subir l'’embarras créé par cet horrible
film, je me retrouve avec un vice de parole qui, en dépit d’orthophonie, persiste et qui
n’‘est pas susceptible de s’améliorer aprés tant de temps.




